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Quick Setup Guide

SH37F

- The colour and the appearance may differ depending on the product, and the specifications are subject to change without prior notice to

improve the performance.
- Download the user manual from the website for further details.
http://www.samsung.com/displaysolutions

Checking the Components

(1) Quick Setup Guide (2) Warranty card (Not available in some locations) (3) Regulatory guide (4) Power cord
(5) Batteries (Not available in some locations) (6) Remote Control (7) RS232C(IN) adapter (8) External remote control sensor (9) COVER-JACK

(10) Screw (M3L8, 1EA)

Contact the vendor where you purchased the product if any components are missing.
Components may differ in different locations.

Control Panel
@ Power button
Use this button for turning the Display on and off.
@ SOURCE button
Select the connected input source.
©® Spacer logo
Do not pull on the spacer logo using force. The logo may tear or break off.
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Connecting and Using a Source Device
Connecting to a PC
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Contact SAMSUNG WORLD WIDE

Web site: http://www.samsung.com

Connecting to a Video Device
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Troubleshooting Guide

Issues

Solutions

The screen keeps switching on and off.

Check the cable connection between the product and PC, and ensure the connection is secure.

No Signal is displayed on the screen.

Check that the product is connected correctly with a cable.

Check that the device connected to the product is powered on.

Specifications

Model Name SH37F
Size 37 CLASS (37.0 inches / 93.9 cm)
Panel
Display area 899.712 mm (H) x 253.044 mm (V)
AC 100 to 240 VAC (+/- 10%), 60 / 50 Hz + 3 Hz
Power Supply Referto the label at the back of the product as the standard voltage can vary in
different countries.
Operatin Temperature : 0 °C - 40 °C (32 °F - 104 °F)
SRR P 9 Humidity : 10% — 80%, non-condensing
considerations ——_— Temperature : -20 °C - 45 °C (-4 °F - 113 °F)
9 Humidity : 5% - 95%, non-condensing

- This is a class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case the user may be required to

take adequate measures.

- Forinformation on Samsung’s environmental commitments and product-specific regulatory obligations, e.g. REACH, WEEE,
Batteries, visit http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
- For detailed device specifications, visit the Samsung Electronics website.
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The terms HDMI and HDMI High-Definition Multimedia Interface, and the HDMI Logo are trademarks
or registered trademarks of HDMI Licensing LLC in the United States and other countries.

O O

HDMIIN

3

= |3

Connecting to an Audio System
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Connecting the LAN Cable
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- Use Cat7(*STP Type) cable for the connection.

*Shielded Twist Pair.

Connecting to MDC

For details on how to use the MDC programme, refer to Help after installing the programme.
The MDC programme is available on the website.
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Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre Area Customer Care Centre
AUSTRIA 0800-SAMSUNG (0800-7267864) 0180 6 SAMSUNG bzw. 801-172-678* lub +48 22 607-93-33*
GERMANY 0180 6 7267864* Dedykowana infolinia do obstugi zapytan dotyczacych telefonéw
BELGIUM 02-201-24-18 (*0,20 €/Anruf aus dem dt. Festnetz, aus dem Mobilfunk max. 0,60 €/Anruf) POLAND komdrkowych: 801-672-678* lub +48 22 607-93-33*
* (koszt potaczenia wedtug taryfy operatora)
BOSNIA 055 233 999 CREECE 807111-SAMSUNG (80111 726 7864) only from land line Poa 9P
BULGARIA 0800 111 31, BesnnatHa TeneGoHHa MHUA (+30) 210 6897691 from mobile and land line PORTUGAL 808 207267
CROATIA 072726 786 HUNGARY 06805AMSUNG (0680-726-786) ROMANIA 63882 (7352 l7“;3 fztle(%)soos SAMSUNG) Apel GRATUIT
R 009 2000 0680PREMIUM (0680-773-648) “reoie i pe
YPRU 4 only from landline, toll free
ITALIA 800-SAMSUNG (800.7267864) SERBIA 0113216899
CZECH 800 - SAM[SUNG (800*7ﬁ67§é){ ) ) ) ATV 8000-7267 SLOVAKIA 0800 - SAMSUNG (0800-726 786)
S Electronics C S .r0. VP 2343/24,14800 - P 4 -
amsung Electronics Czech and Slovatk, so. V Parku 2345/24, fae SLOVENIA 080 697 267 (brezplatna Stevilka)
LITHUANIA 8-800-77777
DENMARK 70701970 SPAIN 0034902172678
EIRE 0818717100 LUXEMBURG | 26103710 SWEDEN 0771726 7864 (0771-SAMSUNG)
ESTONIA 800-7267 MONTENEGRO | 020 405 888 SWITZERLAND | 0800 726 78 64 (0800-SAMSUNG)
FINLAND 030-6227 515 NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG (0900-7267864) (€ 0,10/Min) TURKEY 44477 11
FRANCE 0148630000 NORWAY 81556480 UK 0330 SAMSUNG (7267864)

| Bbarapcku

KpaTKo pbKOBOACTBO 3a UHCTANIMpPaHe

- LIBeTHT M 06nMKBT MOraT Aa ce pa3nnyasar B 3aBUCUMOCT OT
NPoAyKTa, a cneuyuduKaLmmTe Noanexar Ha NpoMsHa be3
npean3BecTve C ornes nofobpsBaHe Ha paboTara.

- M3Tternete PbKOBOACTBOTO 33 NOTPebuTeNs oT yebcaliTa 3a
LOMbAHUTENHA MHDOPMALMS.

I'IpOBepKa Ha KOMIMOHEHTUTEe

(1) KpaTko pbKoBOACTBO 3a MHCTanupaHe (2) FapaHuyoHHa KapTa (He
Ce npejnara Ha Hakon MecTa) (3) PerynaTtopHo pbKOBOACTBO

(4) 3axpaHBalu kaben (5) Batepuu (He ce npeanara Ha HAKOM MecTa)
(6) AnctaHuwmorHo ynpasnerye (7) RS232C(IN) apantep (8) BbHweH
CEH30p Ha AMCTaHUMOHHO ynpasnenue (9) MPEAMA3HO KAMAYE
(10) BuHt (M3L8, 1 6p.)

CBbpsKETE CE C NPO/ABaYa, OT KOMTO CTe 3aKyNuAN NPOAYKTa, aKO
OTKPUETE NNMCBALLU KOMMOHEHTH.

Bb3MOXHO € KOMMOHEHTUTE [1a Ca Pa3INYHM 3a pa3anyHuTe
pervoHu.

KOHTPO/THUA NaHen

@ byToH 3axpaHBaHe
13non3BanTe T03M 6YTOH 3@ BKAYBAHE U M3K/toYBAHE Ha
aucnnes.

® byToH SOURCE
M36epeTe CBbP3aHMSA BXOAALL M3TOYHUK.

© Jloro Ha AWCTaHLMOHEH eneMeHT
He nbpnaiiTe N0roTo Ha ANCTaHUMOHHWS €NeMEHT CbC CUNa.
J1oroto Moxke Aa ce 0TKbCHE MK CHYMu.

CBprBaHe M 1n3non3BaHe Ha BbHLUIHO yCTpOVICTBO
BusKTe onucaHvsTa Ha NpeaxofHata cTpaHuLa.
- 3a Bpb3KaTa u3nonsgaiTe kaben Cat 7 (tun *STP).
*EKpaHWpaHa ycyKaHa ABOMiKa.
Cebp3BaHe KbM MDC
3a noApobHOCTM OTHOCHO M3M0N3BaHeTo Ha nporpamata MDC, cnep

MHCTanMpaHeTo 1 HanpaseTe cnpaska 8 Help (Momotu).
porpamata MDC MoxeTe Aa HamepwTe Ha yeb caliTa.

PbkoBOACTBO 32 OTCTpaHABaHe Ha HeEU3NPaBHOCTN

Mpobnemn Pewwenns

MpoBepeTe kabenHaTa Bpb3ka MeX 4y
NPOAYKTA W KOMMTbPA U Ce yBepeTe,
Ce BPb3KaTa e CUrypHa.

EKpaHbT HenpekbCcHaTo
ce BK/YBA W U3KNI0YBa.

rpoBepeTe fanyt NPOAYKTHT TEKYLLO e

Ha ekpaHa ce nokassa CBbP3aH C kaben.

No Signal.

MposepeTe Aanu ycTponcTeoTo,
CBbP3aHO KbM MPOAYKTA € B/ YEHO.

- ToBa e NpoAyKT oT Knac A. B 61T0Ba cpea T031 NPOAYKT MOXKe Aa
NPUYMHM PAAVMOCMYLLEHWS W B TO3M CAlyYail MOKe Aa Ce U3NCKBA
0T NOTPe6uTENs fa B3eMe afIeKBATHU MEPKU.

- 3a MHbOPMaLMs OTHOCHO aHrasKMMeHTa KbM OKONHATa Cpesia
1 CneundUYHUTE 33 NPOAYKTA PErynatopHu 3aAb/KeHNs Ha
Samsung, Hanpumep anpektnsnTe REACH, WEEE, anpekTusata
3a batepuure, nocetete http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

- 3a noApobHM cneundmKaumm Ha yCTPOICTBa NoceTeTe yeb canTa
Ha Samsung Electronics.

| Nederlands

Beknopte installatiehandleiding

- De kleur en het uiterlijk kunnen afwijken, afhankelijk van het
product. Ook kunnen de specificaties zonder voorafgaand bericht
worden gewijzigd om de prestaties te verbeteren.

- Download de gebruikershandleiding van de website voor meer
details.

De componenten controleren

(1) Beknopte installatiehandleiding (2) Garantiekaart (Niet overal
beschikbaar) (3) Voorschriften (4) Netsnoer (5) Batterijen (Niet
overal beschikbaar) (6) Afstandsbediening (7) RS232C(IN)-adapter
(8) Externe afstandsbedieningssensor (9) AFDEKKING (10) Schroef
(M3L8, 1x)

Indien er componenten ontbreken, neemt u contact op met de
leverancier waar u het product hebt gekocht.
De componenten kunnen verschillen, afhankelijk van de locatie.

Configuratiescherm

© Aan/Uit-knop
Gebruik deze knop om het beeldscherm in of uit te
schakelen.

@ SOURCE-knop
Hiermee selecteert u de aangesloten bron.

® Logo
Trek niet met veel kracht aan het logo. Het logo kan
scheuren of afbreken.

Een bronapparaat aansluiten en gebruiken

Raadpleeg de beschrijvingen op de vorige pagina.

- Gebruik voor de verbinding een kabel van categorie 7 (STP*).
*Shielded Twisted Pair.

Verbinden met MDC

Raadpleeg Help na installatie van het MDC-programmea, als u meer
informatie wilt over het gebruik van het programma.
Het MDC-programma is beschikbaar op de website.

Problemen oplossen

Problemen Oplossingen

Controleer de kabelverbinding tussen
de het product en de computer en
zorg ervoor dat de kabels goed zijn
bevestigd.

Het scherm wordt
constantin-en
uitgeschakeld.

Controleer of het product goed is

No Signal wordt verbonden met een kabel.
weergegeven op het Controleer of het apparaat dat
scherm.

op het product is aangesloten, is
ingeschakeld.

- Dit is een product van klasse A. In een huiselijke omgeving kan
dit product radio-interferentie veroorzaken, waarbij de gebruiker
mogelijk passende maatregelen moet treffen.

- Meerinformatie over het ecologisch engagement van Samsung
en productspecifieke voorschriften, bv. REACH, WEEE, batterijen,
vindt u op http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Raadpleeg de website van Samsung Electronics voor de
gedetailleerde specificaties van het apparaat.

| Hrvatski
Kratki vodic za postavljanje

- Boja i izgled mogu se razlikovati ovisno o proizvodu, a
specifikacije su podlozne promjeni radi poboljSanja performansi
bez prethodne obavijesti.

- Dodatne informacije nalaze se u korisnickom priru¢niku koji
mozete preuzeti s web-mjesta.

Provjera komponenti

(1) Kratki vodic za postavljanje (2) Kartica Jamstvo (Nije dostupno
na nekim lokacijama) (3) Priru¢nik s regulatornim podacima

(4) Kabel za napajanje (5) Baterije (Nije dostupno na nekim
lokacijama) (6) Daljinski upravljac (7) RS232C(IN) adapter (8) Senzor
za vanjski daljinski upravljac (9) Utikac s poklopcem (10) Vijak (M3L8,
1 kom.)

Ako neke komponente nedostaju, obratite se dobavljacu kod kojeg
ste kupili proizvod.
Komponente se mogu razlikovati na razlicitim lokacijama.

Upravljaéka ploéa
@ Gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
Koristite taj gumb da biste ukljucili i iskljucili prikaz.
® Gumb SOURCE
Odabir povezanog ulaznog izvora.
® Logotip odstojnika
Ne povlacite silom logotip koji sluzi kao odstojnik. Logotip
bi se mogao otkinuti ili odlomiti.
Prikljucivanje i koristenje uredaja koji je izvor signala
Procitajte opise na prethodnoj stranici.
- Zavezu koristite kabel kategorije 7 (vrste STP*).
*Oklopljene upredene parice.
Povezivanje s MDC-om
Informacije o koristenju MDC programa potrazite u datotekama

pomoci nakon instalacije programa.
MDC program dostupan je na web-mjestu.

Vodic za rjeSavanje problema

Problemi RjeSenja

Provjerite kabel koji povezuje proizvod
i racunalo kako biste ustanovilije li
dobro prikljucen.

Zaslon se neprestano
ukljucuje iiskljucuje.

Provjerite je li proizvod pravilno

No Signal se prikazuje na | Povezan pomocu kabela.

zaslonu.

Provjerite je li uredaj povezan s
proizvodom ukljucen.

- Ovo je proizvod razreda A. U unutrasnjem okruzenju ovaj proizvod
moze uzrokovati radijsku interferenciju koju ¢e korisnik morati
ukloniti poduzimanjem odgovaraju¢ih mjera.

- Informacije o Samsungovom zalaganju za zastitu okolisa i
postivanje regulatornih obaveza kojima podlijezu pojedini
proizvodi, npr. REACH, WEEE, baterije, pronadite na mreznom
mjestu http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Kako biste procitali detaljne znacajke uredaja, posjetite mrezne
stranice tvrtke Samsung Electronics.

| Eesti keel

Kiirjuhend

- Vérv ja valimus voivad tootest olenevalt varieeruda, samuti
vBidakse tehnilisi andmeid jéudluse parandamise eesmargil
eelneva etteteatamiseta muuta.

- Lisateabe saamiseks laadige kodulehelt alla kasutusjuhend.

Komponentide kontrollimine

(1) Kiirjuhend (2) Garantiikaart (Pole saadaval osades piirkondades)
(3) Normatiivne juhend (4) Toitejuhe (5) Patareid (Pole saadaval
osades piirkondades) (6) Kaugjuhtimine (7) Adapter RS232C(IN)

(8) Valine kaugjuhtimisandur (9) PESAKATE (10) Kruvi (M3L8, 1 tk)

Kui méni komponent on puudu, vétke hendust edasimiijaga,
kellelt toote ostsite.
Komponendid vdivad erinevates asukohtades erineda.

Juhtpaneel
© Toitenupp
Kasutage seda nuppu ekraani sisse- ja valjalulitamiseks.
® Nupp SOURCE
Uhendatud sisendallika valimine.
® Eenduv logo
Arge tsmmake vahepuksi logo jéuga. Logo vdib rebeneda
vBi puruneda.

Allikaseadme iihendamine ja kasutamine
Vaadake eelmisel lehel olevaid kirjeldusi.

- Kasutage (hendamiseks kaablit Cat 7 (*STP-ttpi).
*Shielded Twist Pair - varjestatud keerdpaarjuhe.

Uhenduse loomine rakendusega MDC

Lisateavet MDC programmi kasutamise kohta saate vaadata parast
programmi installimist jaotisest Spikker.

MDC programm on saadaval veebisaidil.

Torkeotsingu juhend

| Cedtina
Prirucka pro rychlou instalaci

- Barva a vzhled se mohou lisit podle vyrobku. Specifikace mohou
byt zménény bez predchoziho upozornéni za Gcelem zlepseni
vykonu vyrobku.

- Dalsf podrobnosti naleznete v uzivatelské prirucce, kterou si
mUzete stdhnout z webu.

Kontrola prislusenstvi

(1) Prirucka pro rychlou instalaci (2) Zaru¢nf list (V nékterych
zemich nenf k dispozici) (3) Bezpecnostni pokyny a standardy

(4) Napdjeci $ndra (5) Baterie (V nékterych zemich neni k dispozici)
(6) Dalkovy ovladac (7) Adaptér RS232C (IN) (8) Externi snimac
délkového ovladani (9) KRYT KONEKTORU (10) Sroub (M3L8, 1 ks)

V pripadé chybéjictho pfislusenstvi se obratte na prodejce.
Dodévané soucésti se mohou lisit podle oblasti.

Ovladaci panely
© Vypinat
Timto tlacitkem zapnete nebo vypnete displej.
® Tlacitko SOURCE
Vyberte pripojeny vstupni zdroj.
® Logo na rozpérce
Netahejte za logo rozpérky silou. Logo by se mohlo
odtrhnout nebo odlomit.

PFipojeni a pouzivani vstupnich zafizeni
Podrobnosti naleznete v popisu na predchozi strance.
- Pro pfipojeni pouzijte kabel Cat 7 (typ STP*).
*Stinéna kroucené dvojlinka.
PFipojeni k aplikaci MDC
Podrobnosti o tom, jak pouzivat program MDC, naleznete

v napovédé po dokoncenf instalace programu.
Program MDC je dostupny na webu.

Privodce odstrariovanim potizi

Problémy Regenf

Zkontrolujte propojeni vyrobku a
pocitace kabelem a ujistéte se, ze je
kabel fadné pripojen.

Obrazovka se stale
zapiné a vypina.

Zkontrolujte, zda je vyrobek radné

Na obrazovce se pfipojen kabelem.

zobrazuje zprava - R
Bez signalu. Zkontrolujte, zda je pfipojené zafizeni

zapnuté.

- Jedna se o produkt tridy A. V doméacim prostredi mize tento
produkt zpasobovat vysokofrekvenéni rudeni a v takovém pripadé
musf uzivatel podniknout odpovidajici opatreni.

- Informace o zavazcich spole¢nosti Samsung vici Zivotnimu
prostredi a regulacnich povinnostech vztahujicich se na
produkt, napf. REACH, WEEE, baterie, naleznete na webu http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Podrobné specifikace telefonu naleznete na webu Samsung
Electronics.

| Suomi

Pika-asetusopas

- Tuotteiden vari ja ulkoasu saattavat vaihdella ja teknisid tietoja
voidaan laitteen toiminnan parantamiseksi muuttaa ilman
ennakkoilmoitusta.

- Saat lisdtietoja lataamalla kdyttéoppaan sivustosta.

Osien tarkistaminen

(1) Pika-asetusopas (2) Takuukortti (Ei saatavilla joillain alueilla)
(3) Saadosopas (4) Virtajohto (5) Paristot (Ei saatavilla joillain
alueilla) (6) Kaukosdadin (7) RS232C(IN) -sovitin (8) Ulkoinen
etdhallinta-anturi (9) SUOJAKANSI (10) Ruuvi (M3L8, 1 kpl.)

Jos pakkauksesta puuttuu jokin osa, ota yhteytta siihen
jalleenmyyjaan, jolta ostit laitteen.
Osat voivat olla erilaisia eri alueilla.

Ohjauspaneeli
@ Virtapainike
Talla painikkeella nayttd kdynnistetdan ja sammutetaan.
® SOURCE-painike
Valitse kytketty syottolahde.
® Valikappaleen logo
Ala vedd vélikappaleen logoa vékisin. Logo voi irrota tai
rikkoutua.

Lahdelaitteen kytkeminen ja kaytto

Lue edelliselld sivulla olevat kuvaukset.

- Kayta kytkennassa Cat 7 (*STP) -kaapelia.
*Shielded Twist Pair (suojattu, kierretty parikaapeli).

Yhteyden muodostaminen MDC:hen
Lisdtietoja MDC-ohjelman kaytdstd saat Ohjeesta ohjelman

asentamisen jalkeen.
MDC-ohjelma on saatavilla sivustosta.

Vianmaaritysopas

Probleemid Lahendused

Ongelmat Ratkaisut

Kontrollige toote ja arvuti vahelise
kaabli ihendust ja veenduge, et
ihendus on kindel.

Ekraan lulitub korduvalt
sisse ja vdlja.

Tarkista laitteen ja tietokoneen vélisen
johdon kytkentd ja varmista, ettd johto
on kytketty tiukasti paikoilleen.

Nayttdé menee itsestaan
padlle ja pois paalta.

Kontrollige, kas toode on kaabliga

Ekraanil kuvatakse teade | korralikult ihendatud.

No Signal.

Kontrollige, kas tootega (ihendatud
seade on sisse lUlitatud.

Tarkista, onko laitteen johto kytketty
Ei signaalia nakyy oikein.
naytolla.

Tarkista, ettd laitteeseen kytketyn
toisen laitteen virta on paalla.

- See on A-klassi toode. Koduses keskkonnas vib see toode
pdhjustada raadiohaireid, mille korral vdib kasutajal olla vaja
sobivaid meetmeid rakendada.

- Teabe saamiseks Samsungi keskkonnaga seotud panuse ja
tootepdhiste regulatiivsete kohustuste, nagu REACH, WEEE ja
akud, kohta kiilastage aadressi http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

- Seadme tdpsemate tehniliste andmete vaatamiseks kilastage
ettevdtte Samsung Electronics veebilehte.

- Tama on luokan A tuote. Tdma tuote saattaa aiheuttaa
radiohdiri6itd asuinympdristoissa, jolloin kdyttajd saattaa joutua
tekemaan korjaavia toimia.

- Tietoja Samsungin ympdristdsitoumuksista ja tuotekohtaisista
oikeudellisista velvoitteista, kuten REACH, WEEE ja akut, on
osoitteessa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Lisatietoja laitteiden ominaisuuksista on Samsung Electronicsin
verkkosivustossa.

| Dansk
Hurtig opsaetningsvejledning

- Farven og udseendet kan - afhangigt af produktet - veere
anderledes, og specifikationerne kan eéndres uden forudgdende
varsel for at forbedre ydelsen.

- Download brugervejledningen fra hjemmesiden for yderligere
detaljer.

Kontrol med komponenterne

(1) Hurtig opsaetningsvejledning (2) Garantikort (ikke til radighed
visse steder) (3) Lovgivningsmaessig vejledning (4) Stramkabel
(5) Batterier (ikke til radighed visse steder) (6) Fjernbetjening

(7) Adapter RS232C(IN) (8) Ekstern sensor til fjernbetjening

(9) DAKSELSTIK (10) Skrue (M3L8, 1EA)

Kontakt forhandleren, hvor du kebte produktet, hvis der mangler
nogle komponenter.
Komponenter kan variere pa forskellige geografiske steder.

Kontrolpane
@ Stregmknappen
Brug denne knap til at taende og slukke skaermen.
® Knappen SOURCE
Veelg den tilsluttede indgangskilde.
® Afstandslogo
Undlad at traekke hardt i afstandsstykkelogoet. Logoet kan
rives eller braekkes af.

Tilslutning og brug af en kildeenhed

Der henvises til beskrivelserne pa forrige side.

- Foretag tilslutningen ved hjeelp af et Cat 7-kabel (*STP-typen).
*Afskaermet, parsnoet kabel.

Tilslutning til MDC

Du kan finde oplysninger om brugen af MDC-programmet i hjaelpen,

nardu harinstalleret programmet.
MDC-programmet findes pa webstedet.

Problemlgsningsvejledning

Problemer Lasninger

Kontroller kabelforbindelsen mellem
produktet og pc'en, og serg for, at
tilslutningen er sikker.

Skeermen bliver ved med
at teende og slukke.

Kontroller, at produktet er tilsluttet
No Signal vises pd korrekt med et kabel.

skarmen.

Kontroller, at den enhed, der er sluttet
til produktet, er teendt.

- Dette eret produkt i klasse A. | et hjemligt miljg kan dette
produkt muligvis forarsage radiointerferens, hvilket betyder, at
brugeren bliver ngdt til at tage de fornadne forholdsregler.

- Du kan finde oplysninger om Samsungs miljgmaessige
forpligtelser og produktspecifikke lovmeessige forpligtelser, f.eks.
REACH, WEEE, batterier, ved at besgge http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

- Hvis du gnsker flere enhedsspecifikationer, skal du besgge
webstedet Samsung Electronics.

| Francais

Guide de configuration rapide

- La couleur et l'aspect du produit peuvent varier en fonction du
modele, et ses spécifications peuvent étre modifiées sans préavis
pour des raisons d'amélioration des performances.

- Téléchargez le manuel utilisateur du site Web pour obtenir plus de
détails.

Vérification des composants

(1) Guide de configuration rapide (2) Carte de garantie (Non
disponible dans certains pays) (3) Guide réglementaire (4) Cordon
d'alimentation (5) Batteries (Non disponible dans certains pays)
(6) Télécommande (7) Adaptateur RS232C(IN) (8) Capteur externe
de télécommande (9) COUVRE-PRISE (10) Vis (M3L8, 1EA)

S'il manque le moindre composant, contactez le revendeur aupres
duquel vous avez acheté le produit.
Les composants peuvent étre différents suivant la région.

Panneau de configuration
@ Bouton d'alimentation
Utilisez ce bouton pour mettre ['écran sous et hors tension.
® Bouton SOURCE
Sélectionnez la source d'entrée connectée.
® Logo du dispositif d'espacement
Evitez de tirer avec force sur le logo du dispositif
d'espacement. Vous risqueriez de l'arracher ou de le briser.

Connexion et utilisation d'un périphérique source
Reportez-vous aux descriptions de la page précédente.
- Utilisez le cable Cat 7(type *STP) pour la connexion.
*Cable blindé a paire torsadée.
Connexion a MDC

Pour obtenir des détails sur la maniére d'utiliser le programme
MDC, reportez-vous a l'Aide apreés avoir installé le programme.
Le programme MDC est disponible sur le site Web.

Guide de dépannage

Problemes Solutions

Vérifiez que le cable est connecté
correctement entre l'appareil et
l'ordinateur.

L'écran s'allume et
s'éteint continuellement.

Vérifiez que l'appareil est connecté

Aucun signal saffiche a | correctement 4 laide d'un cable.

l'écran.

Assurez-vous que le périphérique
connecté a l'appareil est sous tension.

- Ce produit est de classe A. Dans un environnement domestique,
ce produit peut provoquer des interférences radio, auquel cas
lutilisateur sera amené a prendre des mesures appropriées.

- Pour toute information sur les engagements de Samsung en
faveur de la protection de l'environnement et sur les obligations
réglementaires adoptées, comme le réglement REACH, la directive
WEEE, les batteries, visitez la page http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

- Pour les spécifications détaillées de l'appareil, veuillez visiter le
site Web de Samsung Electronics.



| Deutsch
Kurzanleitung zur Konfiguration

- Farbe und Aussehen des Geréts sind gerateabhangig, und
jederzeitige Anderungen der technischen Daten des Geréts zum
Zweck der Leistungssteigerung sind vorbehalten.

- Weitere Informationen finden Sie im Benutzerhandbuch, das Sie
von der Website herunterladen kénnen.

Uberpriifen des Lieferumfangs

(1) Kurzanleitung zur Konfiguration (2) Garantiekarte (nicht

Uberall verflighar) (3) Erklarungen zur Einhaltung gesetzlicher
Vorschriften (4) Netzkabel (5) Batterien (nicht Uberall verfiighar)
(6) Fernbedienung (7) RS232C(IN)-Adapter (8) Externer
Fernbedienungssensor (9) Buchsenabdeckung (10) Schraube (M3L8,
1 Stiick)

Wenn Komponenten fehlen, wenden Sie sich an den Anbieter, bei
dem Sie das Gerat gekauft haben.
Der Inhalt der Lieferkiste kann sich je nach Standort unterscheiden.

Systemsteuerung
@ Netztaste
Schaltet den Bildschirm ein bzw. aus.
® SOURCE-Taste
Zur Auswahl der angeschlossenen Eingangsquelle.
® Abstandslogo
Ziehen Sie nicht gewaltsam an dem Abstandslogo, weil es
abreiBen oder abbrechen kénnte.

AnschlieBen und Verwenden eines externen Gerats
Berticksichtigen Sie die Beschreibungen auf der vorherigen Seite.
- Verwenden Sie ein Cat 7-Kabel (STP*-Typ) fiir die Verbindung.

* Abgeschirmtes verdrilltes Kabel (Shielded Twisted Pair).
Verbinden mit MDC
Informationen zur Verwendung des Programms MDC finden Sie

nach der Installation in der Hilfe.
Das Programm MDC ist auf der Website erhaltlich.

Handbuch zur Fehlerbehebung

Problem Lésungen

Der Bildschirm wird
sténdig ein- und
ausgeschaltet.

Uberpriifen Sie die Kabelverbindung
zwischen dem Gerdt und dem PC.

Uberpriifen Sie, ob das Gerat korrekt

Kein Signal wird auf dem | Uber ein Kabel angeschlossen ist.

Bildschirm angezeigt.

Uberpriifen Sie, ob das angeschlossene
Gerat eingeschaltet ist.

- Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hduslichen Umgebung
kann dieses Produkt Funkstdrungen verursachen. In solchen
Fallen obliegt es dem Nutzer, angemessene MaRnahmen zu
ergreifen.

- Fur Informationen zum Umweltengagement und
produktspezifischen regulatorischen Verpflichtungen von
Samsung, z. B. REACH, WEEE, Batterien, besuchen Sie http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaillierte technischen Daten des Gerats finden Sie auf der
Website von Samsung Electronics.

| Portugués

Manual de configuracdo rapida

- Acore o aspecto podem diferir consoante o produto e as
especificacdes estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio para
melhorar o desempenho.

- Transfira o manual do utilizador do website para obter mais
informac@es.

Verificagcdo dos componentes

(1) Manual de configuracdo répida (2) Cartdo de garantia (ndo
disponivel nalguns locais) (3) Guia de requlamentacdo (4) Cabo de
alimentacdo (5) Pilhas (n&o disponiveis nalguns locais) (6) Telecomando
(7) Adaptador RS232C(IN) (8) Sensor externo do telecomando

(9) TAMPA DOS CONETORES (10) Parafuso (M3L8, 1 unid.)

Contacte o vendedor onde adquiriu o produto caso haja
componentes em falta.
Os componentes podem variar em locais diferentes.

Controlo do Painel
@ Botdo de alimentacéo
Use este botdo para ligar e desligar o ecra.
@ Botdo SOURCE
Para seleccionar a fonte de entrada ligada.
©® Logdtipo do separador
N&o puxe o logétipo do separador com forca. Caso
contrario, o log6tipo poderéd rasgar ou desprender-se.

Ligar e utilizar um dispositivo de entrada

Consulte as descricdes na pagina anterior.

- Utilize um cabo Cat 7 (*tipo STP) para a ligacdo.
*Partrancado blindado.

Ligarao MDC

Para obter detalhes sobre como usar o programa MDC, consulte a
Ajuda depois de instalar o programa.
0 programa MDC estd disponivel no site.

Guia de resolucdo de problemas

Problemas Solugoes

Oecrd estd Verifique a ligagdo do cabo entre o
continuamente a ligare a | produto e o PC, e certifique-se de que
desligar. a ligacdo estd bem efectuada.

Verifique se o produto esta ligado
A mensagem Sem sinal ¢ | correctamente com um cabo.

exibida no ecra.

Verifique se o dispositivo ligado ao
produto esta ligado.

- Este é um produto de classe A. Num ambiente doméstico, este
produto poderd provocar interferéncia radioelétrica. Caso tal
aconteca, o utilizador poderé ter de tomar medidas adequadas.

- Para obter informac8es sobre os compromissos ambientais
da Samsung e as obrigagdes regulamentares especificas do
produto, por exemplo, REACH, WEEE e pilhas, visite http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Para obter mais informac8es sobre as especificagbes do
dispositivo, visite o website da Samsung Electronics.

| ENAnvLké

08nyog ypryopng eykataataong

= To XpWwHaL Kol N ERPAVLON eVOEXETAL Va SLADEPOUY avANoya e
T0 TIPOTOV KaL OL TIPOSLAYPADES UTIOKELVTAL OE aAAayR XWPLS
mpoeLdotoinan yia Adyoug BeAtiwang tng anodoons.

- MMpayuatomoliote AP Tou eyxelptdiou xpriong amo tny
TomoBeaia web YL TIEPLOOOTEPES AETITOLEPELES.

‘EAEYX0C TWV HEPWIV

(1) 06nyoG ypryopng eykataotaong (2) Kapta eyyonong (Aev
SlatiBetal o€ oplopéveg epLoxEs) (3) 0dnydS Kavoviopwy

(4) Kahwblo pevpatog (5) Mmatapieg (Aev SlatiBetal oe 0pLopéveS
TEpLoyEQ) (6) Tnhexelprotripto (7) Mpooappoyéag RS232C(IN)

(8) E§wtepLkog atabntrpag tnhexetplatnptou (9) KAAYMMA
YNOAOXHX (10) Bideg (M3L8, 1 tepayLa)

ETILKOWVWVNOTE HE TO KATAOTNIA ATI6 OTIOU yOpACaTE TO TIPOLOV
€0V AELTTIOUY KATIOLOL LEPN.
Ta pépn evbEXeTaL va SLAhEPOUV TE SLADOPETIKE TIEPLOYE.

Nivakag eAéyyxou
@ Koupmi Aettoupyiag
XPNGOLUOTIOLOTE QUTO TO KOUUTIL Lo EVEPYOTIOLNGN Kot
amevepyotoinan tng 08ovng.
® Koupmi SOURCE
Emtihoyr) ouvdedepévng nyng eLaddou.
® Noyotuto SLoXwpLoTLKOU
Mnv tpafdte pe SOVAKN TO NoyOTUTIO TOU SLAXWPLOTLKOU.
To NoyOTUTIO EVOEXETAL VO OKLOTEL 1) va OTIdoEL.
YOvdean Kal Xpron KLoG CUOKEUNG TtNYAS
AvaTpefte 0TIS TepLypadEg Tou Ba Bpeite atnv mponyoUpevn
oeNiba.
- la tn o0véean, xpnatpoTolnote kahwdio katnyoptag 7 (Cat 7)
(*tumou STP).
*LUVETTPAUPEVO (e0YOG KaAWSLWV.
Yuvéean ato MDC
L0 AETITOEPELEG OXETLKA LIE TN X 0N ToU Tipoypappatog MDC,
avatpefte ot BorBeLa HETA TV £YKATAOTAC TOU TTPOYPAUHATOS.
To mpdypappa MDC etval Stabéatpo atny tomobeata web.

06nNYyOC AVTLLETWTILONG TIPOPRANHATWY

MpoBARuata AoELS

H 086vn e§akoloubel va
EVEPYOTIOLELTAL KaL VL
arevepyoTote(tal.

ENéyETe T oOvbean kahwbiou HeTagy
TOU TIPOTOVTOG KAl TOU UTIOAOYLOTH Kol
BeBatwbeite dtLn ahvdean elvat aodahns.

BeBatwbelte dtt To TPOiOY £xEL
ouvbebel owoTd pe KaAwbLo.

Epdavidetat to pivupa — -
Xwpl< ofpa oty 086vn. | BEBaLwBElTe dtin auokeun mou
€xeL auvdeDel oo ooV elval

EVEPYOTIOLNHEVN.

= AuTd T0 TPOTdV eumimTeL aTNV KaTnyopia TPoldvTwy KAGong A.
Y€ OLKLAKES GUVONKES aUTO TO TTPOTOV EVOEXETAL VO TIPOKANETEL
POSLOTIOPEUPOAES, KL OE QUTAY TNV TIEPLTITWAN 0 XPHOTNS
eVOEXETAL va XPELAOTEL va NABEL TTpOGBETa pPETPAL

= [ TANPodOpPLeg OXETLKA HE TLG TTEPLBAANOVTLKEG HETUEVTELS
NG SamsuNng KoL TLG KAWOVLOTLKES UTIOXPEWTELG TTOU ahpopoly
T0 Tpoidy, T, REACH, WEEE, untatapleg, emokedBeite tn
6LevBuvon http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

= T AETTTOEPELS TTPOSLAYPADES TNG GUTKEUNG, EMLOKEDTELTE TNV
Lotogehida tng Samsung Electronics.

|Roméana

Ghid de configurare rapida

- Culoarea si aspectul pot fi diferite in functie de produs, iar
specificatiile se pot schimba fard notificare prealabild, pentru a
imbunatdti performanta.

- Descarcati manualul de utilizare de pe site-ul web pentru mai
multe detalii.

Verificarea componentelor

(1) Ghid de configurare rapida (2) Certificat de garantie (Nu este
disponibil in unele tari) (3) Ghid de reglementare (4) Cablu de
alimentare (5) Baterii (Nu este disponibil in unele tari)

(6) Telecomanda (7) Adaptor RS232C(IN) (8) Senzor extern
telecomandd (9) PROTECTIE JACK (10) Suruburi (M3L8, 1 buc.)

in cazul in care lipsesc componente, contactati furnizorul de la care
ati achizitionat produsul.
Componentele pot diferi in locatii diferite.

Panou de control
@ Buton de alimentare
Utilizati acest buton pentru a porni sau opri Afisajul.
® Buton SOURCE
Selectati sursa de intrare conectata.
© Sigld distantier
Nu trageti puternic de sigla distantier. Sigla se poate rupe.
Conectarea si utilizarea unui dispozitiv sursa
Consultati descrierile de la pagina anterioard.
- Utilizati un cablu Cat 7(*tip STP) pentru conexiune.
*Cablu izolat cu perechi torsadate.
Conectarea la MDC
Pentru detalii privind utilizarea programului MDC, consultati Ajutor
dupa instalarea programului.
Programul MDC este disponibil pe site-ul web.

Ghid de depanare

Probleme Solutii

Verificati conectarea cablului dintre
produs si PC si asigurati-va cd este
bine fixata.

Ecranul se stinge si se
aprinde continuu.

Verificati daca produsul este conectat

No Signal este afisat pe | corect cu un cablu.

| Magyar
Gyors telepitési utmutaté

- Atermék szine és kialakitasa a tipustdl fliggéen eltérhet, és a
termék miszaki jellemzdi a teljesitmény javitadsa céljabol elézetes
értesités nélkil megvaltozhatnak.

- Tovabbiinforméciéért téltse le a felhasznéloi kézikonyvet a
weboldalrol.

Az alkatrészek meglétének ellendrzése

(1) Gyors telepitési utmutatd (2) Garanciakartya (Nem mindenhol
érhet6 el) (3) Szabélyozoé Utmutato (4) Tapkabel (5) Elemek (Nem
mindenhol érhet6 el) (6) Taviranyitd (7) RS232C(IN) adapter

(8) Kiils taviranyitd érzékeldje (9) CSATLAKOZOBURKOLAT

(10) Csavar (M3L8, 1 db)

Ha barmelyik alkatrész hianyzik, forduljon a forgalmazdhoz.
Az alkatrészek térségenként eltérhetnek.

Vezérlépanel
@ Bekapcsolé gomb
Ez a gomb a kijelz6 be és kikapcsoldséra hasznalhato.
@ SOURCE gomb
Valassza ki a csatlakoztatott bemeneti jelforrést.
© Tavtarté embléma
Ne huzza erével a tavtarté emblémat. Az embléma
leszakadhat vagy letérhet.

Forraseszkoz csatlakoztatdsa és haszndlata

Lasd a lefrasokat az el6z6 oldalon.

- A csatlakoztatashoz Cat 7(*STP tipusu) kébelt hasznaljon.
*Arnyékolt sodrott kébel.

Csatlakoztatds MDC-hez

Az MDC program hasznélatanak részleteit a Sigdban talalja, a
program telepitését kovetgen.
Az MDC program a honlapon érhet6 el.

Problémak Megoldésok

Ellendrizze a késziilék és a szamitdégép
kozotti kabeles kapcsolatot, és
gy6z6djon meg arrol, hogy a
csatlakoztatés stabil.

Aképernyd felvaltva be-
és kikapcsol.

| Italiano

Guida di installazione rapida

- Il colore e laspetto possono variare a seconda del prodotto,
inoltre le specifiche sono soggette a modifica senza preavviso allo
scopo di migliorare le prestazioni del prodotto.

- Per ulteriori dettagli, & possibile scaricare il manuale utente dal
sito Web.

Verifica dei componenti

(1) Guida di installazione rapida (2) Garanzia (Non disponibile in alcuni
paesi) (3) Guida alle normative vigenti (4) Cavo di alimentazione

(5) Batterie (Non disponibile in alcuni paesi) (6) Telecomando

(7) Adattatore RS232C (IN) (8) Sensore per telecomando esterno

(9) CONNETTORE PROTETTIVO (10) Viti (M3L8, x1)

Se alcuni componenti risultassero mancanti, rivolgersi al punto
vendita presso il quale ¢ stato acquistato il prodotto.
| componenti possono variare in base alla localita.

Pannello di controllo
@ Pulsante di accensione
Utilizzare questo tasto per accendere e spegnere il display.
® Tasto SOURCE
Consente di selezionare la sorgente di ingresso collegata.
® Logo distanziatore
Non tirare con forza il logo distanziatore. Il logo potrebbe
staccarsi o rompersi.

Connessione e uso di un dispositivo sorgente

Fare riferimento alle descrizioni riportate alla pagina precedente.

- Utilizzare il cavo Cat 7 (tipo *STP) per la connessione.
*Shielded Twist Pair, doppino ritorto schermato.

Collegamento a MDC

Peri dettagli su come utilizzare il programma MDC, consultare la

guida dopo aver installato il programma.
Il programma MDC e disponibile sul sito Web.

Guida alla risoluzione dei problemi

| LatvieSu

Atras uzstadidanas pamaciba

- Krasa un izskats var atSkirties atkariba no izstradajuma. Lai
uzlabotu izstradajuma veiktspéju, ta specifikacijas var tikt
mainitas bez iepriek$éja bridinajuma.

- Laiiegtu papildinformaciju, lejupieladgjiet lietosanas
rokasgramatu no timekla vietnes.

Sastavdalu parbaude

(1) Atras uzstadisanas pamaciba (2) Garantijas karte (nav pieejams
dazas atrasanas vietas) (3) Normativa dokumentacija (4) Stravas
vads (5) Baterijas (nav pieejams dazas atrasanas vietas)

(6) Talvadibas pults (7) RS232C(IN) adapteris (8) Aréjais talvadibas
sensors (9) PARSEGA LIGZDA (10) Skraves (M3L8, 1 gab.)

Ja kada no izstradajuma sastavdalam trikst, sazinieties ar ta
pardevéju.
Dazadas atrasanas vietas sastavdalas var atskirties.
Vadibas panelis
@ leslégsanas/izsléegsanas poga
Izmantojiet So pogu, lai ieslégtu vai izslégtu displeju.
® Poga SOURCE
Izvélieties pievienoto ievades avotu.
® Logotipa etikete
Nevelciet logotipa etiketi ar spéku. Logotips var tikt norauts
vai nolauzts.

Avota ierices pievienoSana un izmanto$ana

Skatiet aprakstus iepriek$éja lappusé.

- Savienojuma izveidei izmantojiet Cat 7 (*STP tipa) kabeli.
*Ekranéts vitais paris.

Savienojuma izveide ar MDC

Plasaku informaciju par programmas MDC lietoSanu skatiet sadala

Palidziba péc programmas instalésanas.
Programma MDC ir pieejama timekla vietné.

Problému novérsanas rokasgramata

| Lietuviy kalba
Greitos sgrankos vadovas

- Atsizvelgiant | gaminj, spalva ir iSvaizda gali skirtis, siekiant
pagerinti gaminio veikimo efektyvuma specifikacijos gali bati
kei¢iamos be isankstinio jspéjimo.

- Jeireikia daugiau informacijos, i$ svetainés atsisiyskite naudotojo
vadova.

Sudedamujy daliy tikrinimas

(1) Greitos sarankos vadovas (2) Garantijos kortelé (Neprieinama
kai kuriose vietovése) (3) Nustatymy vadovas (4) Maitinimo laidas
(5) Baterijos (Neprieinama kai kuriose vietovése) (6) Nuotolinio
valdymo pultas (7) RS232C(IN) adapteris (8) ISorinis nuotolinio
valdymo jutiklis (9) LIZDO DANGTELIS (10) Varztas (M3L8, 1EA)

Jeigu triksta sudedamuyjy daliy, kreipkités j pardaveéja, is kurio
jsigijote $j gaminj.
Sudedamosios dalys skirtinguose regionuose gali biti skirtingos.
Valdymo skydelis
@ Maitinimo mygtukas
Siuo mygtuku ekranas jjungiamas ir i§jungiamas.
® Mygtukas SOURCE
Pasirenkamas prijungtas jvesties Saltinis.
® Logotipo kortele
Stipriai netraukite logotipo kortelés. Logotipas gali nuplysti
arba suldzti.
Saltinio jrenginio prijungimas ir naudojimas
Zr. ankstesniame puslapyje pateikiamus aprasymus.
- Jungciai naudokite ,Cat 7" (*STP tipo) laida.
*|zoliuotas, pintas, dviejy gijy.
Prisijungimas prie MDC
|diege programa, iSsamesnés informacijos apie MDC programos
naudojima rasite Zinyne.
MDC programa rasite svetainéje.

Gedimy nustatymo ir Salinimo instrukcija

Problemi Soluzioni

Problémas Risinajumi

Problemos Sprendimai

Controllare la connessione del cavo
tra il prodotto e il PC e verificare che il
collegamento sia sicuro.

Lo schermo si accende e
si spegne.

Gy6z6djon meg arrél, hogy a készilék
megfeleléen van csatlakoztatva a
kabellel.

Ellendrizze, hogy be van-e kapcsolva a
kijelz6h6z csatlakoztatott eszkdz.

Aképernydn a Nincs jel
lizenet lathato.

- Ez egy A osztalyl készlék. Lakossagi kérnyezetben a késziilék
radidinterferenciat okozhat, ez esetben sziikség lehet a
felhasznélo altal tett megfeleld intézkedésekre.

- A Samsung kérnyezetvédelmi elkételezettségeivel és
termékspecifikus szabalyozasi kovetelményekkel kapcsolatos
informéciokért, példaul REACH, WEEE és elemek, ldtogasson
el a http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html
weboldalra.

- Az eszkoz0k részletes miszaki adataiért ldtogasson el a Samsung
Electronics honlapjéra.

| Srpski
Vodic za brzo postavljanje

- Boja i izgled mogu da se razlikuju u zavisnosti od proizvoda, a
specifikacije podlezu promenama bez prethodnog obavestenja,
radi poboljsanja performansi.

- Dodatne informacije nalaze se u korisni¢kom priru¢niku koji
mozete da preuzmete sa veb-sajta.

Provera komponenti

(1) Vodi¢ za brzo postavljanje (2) Garancijska kartica (Nije dostupno
na nekim lokacijama) (3) Vodic kroz propise (4) Kabl za napajanje
(5) Baterije (Nije dostupno na nekim lokacijama) (6) Daljinski
upravljac (7) RS232C (IN) adapter (8) Spoljasnji senzor daljinskog
upravljata (9) POKLOPAC ZA PRIKLJUCAK (10) $raf (M3L8, 1 kom.)

Ako neka komponenta nedostaje, obratite se prodavcu kod koga ste
kupili ovaj proizvod.
Komponente mogu da se razlikuju u zavisnosti od lokacije.

Kontrolna tabla
@ Dugme za napajanje
Koristite ovo dugme za ukljucivanje i iskljucivanje monitora.
@ Dugme SOURCE
Izaberite povezani ulazni signal.
® Logotip razmaknice
Logo za razmak nemojte vuci nasilu. Logo se moze otkinuti
ili slomiti.
Povezivanje i koriS¢enje izvornog uredaja
Pogledajte opise na prethodnoj stranici.
- Koristite Cat 7(*STP tip) kabl za vezu.
*Oklopljena upredena parica.
Povezivanje sa MDC-om
Za informacije o koris¢enju programa MDC pogledajte Pomo¢ nakon

instaliranja programa.
Program MDC je dostupan na veb-sajtu.

Vodic¢ za reSavanje problema

Verificare che il prodotto sia collegato

Sullo schermo viene correttamente mediante cavo.

visualizzato
Nessun segnale.

Verificare che il dispositivo collegato
al prodotto sia acceso.

- Questo & un prodotto di classe A. Nellambito di un ambiente
domestico potrebbe generare interferenze radio, rendendo
necessario per lutente adottare misure adeguate.

- Perinformazioni sugli impegni ambientali assunti da Samsung
e gli obblighi normativi specifici del prodotto, ad es. REACH,
WEEE, batterie, visitare la pagina http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

- Per le specifiche dettagliate del dispositivo, visitare il sito Web
Samsung Electronics.

| Slovencina

Prirucka rychlym nastavenim

- Farba a vzhlad sa mézu odliSovat v zavislosti od konkrétneho
produktu a technické parametre podliehaji zmenam bez
predchédzajlceho upozornenia v zaujme zvySovania vykonu.

- Z webovej lokality si prevezmite pouzivatelskd prirucku, v ktorej
najdete dalSie podrobnosti.

Kontrola komponentov

(1) Prirucka rychlym nastavenim (2) Zaruc¢ny list (V niektorych
lokalitach nie je k dispozicii) (3) Prirucka s uvedenim predpisov

(4) Napdjaci kébel (5) Batérie (V niektorych lokalitach nie je k
dispozicii) (6) Dialkové ovladanie (7) Adaptér RS232C (IN) (8) Externy
snimac dialkového ovlddania (9) Kryt portov (10) Skrutka (M3L8, 1 ks)

Ak chybaju niektoré komponenty, kontaktujte predajcu, u ktorého
ste produkt kupili.
Komponenty sa m6zu na réznych miestach lisit.

Ovladaci panel
@ Vypinact
Toto tlacidlo slizi na vypnutie a zapnutie displeja.
® Tlacidlo SOURCE
Vyberé pripojeny vstupny zdroj.
® Vymedzovacie logo
Netahajte silou za vymedzovacie logo. Logo by sa mohol
odtrhnut alebo odlomit.

Pripojenie a pouZzivanie zdrojového zariadenia
Pozrite si opisy na predchadzajlcej strane.
- Na pripojenie pouzite kébel Cat 7 (typ STP*).
*tienend krdtena dvojlinka.
Pripojenie k systému MDC
Podrobnosti o pouzivani programu MDC néjdete v ¢asti Help
(Pomocnik) po nainstalovani programu.
Program MDC je k dispozicii na webovej lokalite.

Sprievodca rieSenim problémov

Parbaudiet kabela savienojumu
starp izstradajumu un datoru un
parliecinieties, ka tas ir rapigi
pievienots.

Ekrans nepartraukti
ieslédzas un izslédzas.

Parbaudiet, vai izstradajumam pareizi
Ekrana tiek paradits pievienots kabelis.

pazinojums No Signal.

Parbaudiet, vai izstradajumam
pievienota ierice ir ieslégta.

- Sis ir A klases izstradajums. Majas apstaklos &is izstradajums var
izraisit radiosakaru traucéjumus, tada gadijuma lietotajam var bat
nepieciesams veikt atbilstosas darbibas.

- Papildinformaciju par Samsung vides aizsardzibas pasakumiem
un izstradajumam raksturigajiem normativajiem pienakumiem,
pieméram, REACH, WEEE, akumulatoriem, apmeklgjiet
vietni http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Lai uzzinatu detalizétas ierices specifikacijas, apmeklgjiet
Samsung Electronics timekla vietni.

| Slovenscina

Navodila za hitro namestitev

- Barva in videz se lahko razlikujeta glede na izdelek, specifikacije
pa se lahko spremenijo brez predhodnega obvestila z namenom
izboljsave delovanja.

- Zanadaljnje informacije s spletnega mesta prenesite uporabniski
prirocnik.

Pregled komponent

(1) Navodila za hitro namestitev (2) Garancijska kartica (ni na voljo

povsod) (3) Pravna navodila (4) Napajalni kabel (5) Baterije (ni na

voljo povsod) (6) Daljinski upravljalnik (7) Adapter RS232C (IN)

(8) Zunanje tipalo za daljinski upravljalnik (9) POKROV ZA VTICNICO

(10) Vijak (M3L8, TEA)

(e katere koli komponente manjkajo, se obrnite na ponudnika, pri
katerem ste izdelek kupili.
Komponente se lahko razlikujejo glede na lokacijo.

Nadzorna plosca
© Gumb za vklop
Ta tipka omogoca vklop in izklop zaslona.
® Gumb SOURCE
Izbere prikljuceni vir signala.
® Logotip vmesnika
Logotipa locilnika ne vlecite s silo. Logotip se lahko strga
ali odlomi.

Priklop in uporaba vhodne naprave

Oglejte si opise na prejsnji strani.

- Za povezavo uporabite kabel Cat 7 (vrsta kabla *STP).
*Oklopljen sukan dvovod.

Povezovanje z MDC

Za podrobna navodila o uporabi programa MDC si po namestitvi
programa oglejte razdelek Pomoc.
Program MDC je na voljo na spletnem mestu.

Navodila za odpravljanje tezav

Problemi Resenja

Problémy Riesenia

Tezave Resitve

Proverite kabl kojim je uredaj povezan
sa racunarom i da li je kabl pravilno
povezan.

Ekran se neprestano
ukljucuje iiskljucuje.

Skontrolujte kablové pripojenie medzi
produktom a pocitacom a zabezpecte,
aby pripojenie bolo bezpecné.

Obrazovka sa neustale
zapina a vypina.

Preverite povezavo kabla med
izdelkom in racunalnikom ter
zagotovite varno povezavo.

Zaslon se nenehno
vklaplja in izklaplja.

ecran. Verificati daca dispozitivul conectat la

produs este pornit.

- Acesta este un produs de clasa A. Intr-un mediu domestic, acest
produs poate cauza interferente radio, caz in care poate fi necesar
ca utilizatorul s ia mésurile adecvate.

- Pentru informatii despre angajamentele Samsung privind mediul
si reglementarile specifice produsului, de exemplu, REACH, WEEE,
Baterii, vizitati http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Pentru specificatii detaliate despre dispozitiv, vizitati site-ul web
Samsung Electronics.

Proverite da li je kabl pravilno
Na ekranu ce se prikazati | Prikljucen u uredaj.

poruka No Signal.

Proverite da i je uredaj koji je povezan
sa proizvodom ukljucen.

Skontrolujte, ¢i je produkt spravne
Ziadny signal sa pripojeny pomocou kébla.

zobrazuje na obrazovke.

Skontrolujte, Ci je zariadenie pripojené
k produktu zapnuté.

Preverite, ali je izdelek pravilno

Na zaslonu se prikaze povezan s kablom.

sporocilo No Signal.

Preverite, ali je naprava, ki je povezana
z izdelkom, vklopljena.

- Ovo je proizvod klase A. U kuénom okruzenju ovaj proizvod moze
da stvori radio-smetnje u kom slucaju ¢e korisnik mozda morati
da preduzme odgovarajuce mere.

- Informacije o posvecenosti kompanije Samsung zastiti Zivotne
sredine i obavezi postovanja propisa koji se odnose na proizvode,
npr. REACH, WEEE, baterije, potrazite na adresi http://www.
samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaljne specifikacije uredaja potrazite na veb-lokaciji kompanije
Samsung Electronics.

- Toto je produkt triedy A. V domacom prostredi moze tento
produkt sposobovat radiové rusenie, pricom v takom pripade
moze byt zo strany pouzivatela nutné prijat vhodné opatrenia.

- Informécie o environmentélnych zévazkoch spolo¢nosti
Samsung a regulacnych povinnostiach tykajicich sa konkrétnych
produktov, napriklad predpisov REACH, WEEE alebo batérii,
najdete na lokalite http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Podrobné technické Udaje zariadenia najdete na webovej lokalite
spolocnosti Samsung Electronics.

- Toje izdelek razreda A. V domacem okolju lahko ta izdelek
povzroca radijske motnje. V tem primeru bo uporabnik morda
moral ustrezno ukrepati.

- Zavet informacij o okoljskih zavezah podjetja Samsung in
regulativnih obveznostih za dolocen izdelek, kot so denimo
REACH, WEEE in baterije, obisCite stran http://www.samsung.com/
uk/aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/
data_corner.html

- Podrobnejse tehnicne podatke o napravi lahko najdete na
spletnem mestu podjetja Samsung Electronics.

Patikrinkite laida, kuriuo gaminys
prijungtas prie kompiuterio, ir
jsitikinkite, kad jis gerai pritvirtintas.

Ekranas vis jsijungia ir
iSsijungia.

Patikrinkite, ar gaminys tinkamai

Ekrane parodoma prijungtas laidu.

No Signal. Patikrinkite, ar jjungtas jrenginio, kuris

prijungtas prie gaminio, maitinimas.

- Taiyra A klasés gaminys. Buitinéje aplinkoje Sis gaminys gali
sukelti radijo dazniy trukdzius, todél naudotojui gali tekti imtis
atitinkamy priemoniy.

- Daugiau informacijos apie ,Samsung"“ aplinkos apsaugos
jsipareigojimus ir gaminio specifikacijy reikalavimus, pvz.,
REACH, WEEE, baterijas, rasite apsilanke adresu http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Jeireikia iSsamiy jrenginio specifikacijy, apsilankykite ,Samsung
Electronics” svetainéje.

| Espafiol

Guia de configuracion rapida

- El colory el aspecto pueden variar segun el producto; las
especificaciones estan sujetas a cambios sin previo aviso para
mejorar el rendimiento del producto.

- Descargue el manual del usuario desde el sitio web si necesita
mas informacién.

Comprobacién de los componentes

(1) Guia de configuracion rapida (2) Tarjeta de garantia (No
disponible en algunos lugares) (3) Guia de regulaciones (4) Cable de
alimentacion (5) Pilas (No disponible en algunos lugares) (6) Mando
a distancia (7) Adaptador RS232C (IN) (8) Sensor externo de mando
a distancia (9) CUBRE CONECTOR (10) Tornillo (M3L8, 1 c/u)

Péngase en contacto con el distribuidor donde adquirié el producto
si falta alguno de los componentes.
Los componentes pueden variar segun las localidades.

Panel de control

@ Bot6n de encendido
Utilice este botdn para apagary encender el dispositivo de
visualizacion.

® Botdn SOURCE
Seleccionar la fuente de entrada conectada.

® Logotipo espaciador
No tire con fuerza del logotipo espaciador. El logotipo
podria desprenderse o romperse.

Conexién y uso de un dispositivo fuente
Consulte las descripciones en la pagina anterior.
- Utilice un cable Cat 7 (tipo *STP) para la conexion.

*Par trenzado apantallado (del inglés Shielded Twist Pair).
Conexién a MDC
Para obtener informacién sobre cémo usar el programa MDC,

consulte la Ayuda tras instalar el programa.
El programa MDC est4 disponible en el sitio web.

Solucién de problemas

Problemas Soluciones

Compruebe la conexion del cable
entre el producto y el PC, asegurese de
que la conexion sea firme.

La pantalla se enciende y
se apaga continuamente.

Compruebe que el producto esté

Sin sefial se muestra en | conectado correctamente con un cable.

la pantalla.

Compruebe que el dispositivo
conectado al producto esté encendido.

- Este es un producto de clase A. En un entorno doméstico este
producto puede provocar interferencias de radio, en cuyo caso el
usuario deberd tomar las medidas adecuadas.

- Para obtener informacion sobre los compromisos
medioambientales y las obligaciones legales de algun producto
especifico de Samsung, como por ejemplo REACH, WEEE o
las pilas, visite http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Para obtener especificaciones detalladas de cada dispositivo,
visite el sitio web de Samsung Electronics.

| Norsk

Hurtigoppsettveiledning

- Fargen og utseendet kan variere avhengig av produktet, og
spesifikasjonene kan endres uten forvarsel for & forbedre ytelsen.

- Last ned brukerhdndboken fra nettstedet hvis du gnsker flere
opplysninger.

Kontrollere komponentene

(1) Hurtigoppsettveiledning (2) Garantikort (Ikke tilgjengelig
enkelte steder) (3) Veiledning om lover og forskrifter

(4) Streamledning (5) Batterier (Ikke tilgjengelig enkelte steder)
(6) Fjernkontroll (7) RS232C(IN) adapter (8) Ekstern
fjernkontrollsensor (9) DEKSEL (10) Skrue (M3L8, 1EA)

Kontakt leverandgren du kjgpte produktet av hvis det mangler noen
komponenter.
Komponenter kan variere pa forskjellige steder.

Kontrollpanel
© Stremknapp
Bruk denne knappen til & sla skjermen pa eller av.
@ SOURCE-knapp
Velg den tilkoblede inndatakilden.
® Avstandslogo
Ikke trekk i spacer-logoen med makt. Logoen kan fa rifter
eller brytes av.

Koble til og bruke en kildeenhet

Se beskrivelsene pa forrige side.

- Bruk en Cat 7-kabel (*STP-type) for tilkoblingen.
*Shielded Twisted Pair (skjermet TP-kabel).

Koble til MDC

Du finner opplysninger om hvordan du bruker MDC-programmet i
hjelpen etter at du harinstallert programmet.
MDC-programmet er tilgjengelig pa nettstedet.

Feilsgkingsveiledning

Problemer Lasninger

Kontroller kabeltilkoblingen mellom
produktet og PC-en og kontroller at
forbindelsen er sikker.

Skjermen slar seg av og
pa.

Kontroller at produktet er koblet riktig

No Signal vises pa til med en kabel.

skjermen.

Kontroller at enheten som er koblet til
produktet er slatt pa.

- Dette eret klasse A-produkt. | en privat husholdning kan dette
produktet forarsake radiointerferens. | slike tilfeller ma brukeren
selv ta ngdvendige forholdsregler.

- Du finner informasjon om Samsungs miljgengasjement og
produktspesifikke juridiske forpliktelser, blant annet REACH,
WEEE og bruk av batterier, p& http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data
corner.html

- Du finner detaljerte spesifikasjoner for enheten pa nettstedet til
Samsung Electronics.

| Svenska

Snabbstartguide

- Fargen och utseendet kan variera beroende pa produkt.
Specifikationerna kan andras utan foregdende meddelande for att
forbattra produktens prestanda.

- Ladda ned anvandarhandboken fran webbplatsen om du vill ha
mer information.

Kontrollera delarna

(1) Snabbstartguide (2) Garantikort (Ej tillgénglig pa alla platser)
(3) Foreskrifter (4) Stromkabel (5) Batterier (Ej tillganglig pa

alla platser) (6) Fjarrkontroll (7) RS232C(IN) Adapter (8) Extern
fijarrkontrollsensor (9) Uttagsskydd (10) Skruvar (M3L8, 1 st)

Kontrakta leverantéren dér du képte produkten om nagra delar
saknas.
Komponenterna kan variera pa olika platser.

Panelkontroll
© Stromknapp
Anvand den hér knappen for att sla pa och av skarmen.
@ SOURCE-knapp
Markera den anslutna ingangskallan.
® Logotyp for distansstodet
Dra inte hart i logotypen for distansstodet. Logotypen kan
ga sondereller ga av.

Ansluta och anvanda en kallenhet
Se beskrivningarna pa féregaende sida.
- Anvdnd en Cat 7-kabel (*STP-typ) fér anslutningen.
*Shielded Twist Pair (skarmad partvinnad kabel).
Ansluta till MDC
Information om hur du anvénder programmet hittar du i hjélpen nar

du harinstallerat programmet.
MDC-programmet é&r tillgangligt p& webbplatsen.

Fels6kningsguide

Problem Lésningar

Kontrollera kabelanslutningen mellan
produkten och datorn och se till att
anslutningen dr sdker.

Skarmen haller pa att
slds pa och av.

Kontrollera att produkten &r korrekt
ansluten med en kabel.

Ingen signal visas pa

skirmen. Kontrollera att enheten som ar

ansluten till produkten som &r
paslagen.

- Detta dren produkt av klass A. | hemmiljé kan produkten orsaka
radiostérningar. | s fall kan anvandaren behéva vidta nodvandiga
atgarder.

- Merinformation om Samsungs miljéataganden och
produktspecifika skyldigheter, t.ex. REACH, WEEE, batterier,
finns pa http://www.samsung.com/uk/aboutsamsung/
samsungelectronics/corporatecitizenship/data_corner.html

- Detaljerade enhetsspecifikationer finns p4 Samsung Electronics
webbplats.

| Polski
Skrécona instrukcja konfiguracji

- Koloriwyglad moga sie rézni¢ w zaleznosci od produktu. Jego
specyfikacja moze bez wczesniejszego powiadomienia ulec
zmianie majacej na celu poprawe jakosci pracy.

- Wiecej informacji mozna uzyskac, pobierajgc instrukcje obstugi ze
strony internetowej.

Sprawdzanie zawartosci

(1) Skrécona instrukcja konfiguracji (2) Karta gwarancyjna (Dostepna
w zaleznosci od kraju) (3) Instrukcja montazu (4) Kabel zasilajacy
(5) Baterie (Dostepna w zaleznosci od kraju) (6) Pilot (7) Adapter
RS232C(IN) (8) Zewnetrzny czujnik zdalnego sterowania

(9) Pokrywa gniazda (10) Sruba (M3L8, TEA)

Jezeli brakuje jakichkolwiek elementow, skontaktuj sie ze
sprzedawcg produktu.

Zawarto$¢ opakowania moze sie rézni¢ w zaleznosci od miejsca
zakupu.

Panel sterowania
@ Przycisk zasilania
Pozwala na wtaczenie i wytaczenie produktu.
@ Przycisk SOURCE
Wybér podtaczonego zrédta sygnatu.
@ Element dystansowy z logo
Nie ciggnac¢ z nadmierng sita za element dystansowy
opatrzony logo. Logo moze zostac¢ rozerwane lub odtamane.

Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia zrédtowego
Nalezy sie zapoznac z opisami na poprzedniej stronie.
- Uzy¢ kabla kategorii 7 (typu STP*).

*Shielded Twist Pair (skretka ekranowana).
Ustanawianie potaczenia z aplikacjg MDC
Szczegbtowe informacje na temat korzystania z programu MDC

mozna znalez¢ w pomocy dostepnej po zainstalowaniu programu.
Program MDC jest dostepny na stronie internetowe;j.

Instrukcja rozwigzywania probleméw

Problem Rozwigzanie

Sprawd? potaczenie miedzy
urzadzeniem a komputerem i upewnij
sie, ze zostato wykonane poprawnie.

Ekran naprzemiennie
wtacza sie i wytacza.

Upewnij sig, ze urzadzenie jest
Na ekranie pojawia sie | Prawidtowo podtgczone kablem.
komunikat Brak sygnatu. | sprawdz, czy urzadzenie podtaczone
do monitora jest wtaczone.

- To jest produkt klasy A. W srodowisku domowym ten produkt
moze powodowac zaktécenia fal radiowych. W takim przypadku
moze by¢ wymagane podjecie odpowiednich srodkéw.

- Informacje na temat zobowigzan firmy Samsung w zakresie
ochrony srodowiska oraz przestrzegania przepiséw regulacyjnych
dotyczacych produktéw, np. rozporzadzenia REACH, dyrektywy
WEEE oraz dyrektywy w sprawie baterii i akumulatoréw,
mozna znalez¢ pod adresem http://www.samsung.com/uk/
aboutsamsung/samsungelectronics/corporatecitizenship/data_
corner.html

- Szczegbtowe dane techniczne urzadzen mozna znaleZ¢ na stronie
internetowej firmy Samsung Electronics.

| Turkge
Hizli Kurulum Kilavuzu

- Renk ve gériiniim Griine bagli olarak degisebilir ve teknik
6zellikler performansi arttirmak iin haber verilmeksizin
degistirilebilir.

- Ek ayrintilar igin web sitesinden kullanicr kilavuzunu indirin.

Bilesenleri Kontrol Etme

(1) Hizli Kurulum Kilavuzu (2) Garanti karti (Bazi bolgelerde bulunmaz)
(3) Mevzuat kilavuzu (4) Gig kablosu (5) Piller (Bazi bolgelerde
bulunmaz) (6) Uzaktan Kumanda (7) RS232C(IN) Adaptér (8) Harici
uzaktan kumanda sensorii (9) KAPAK JAKI (10) Vida (M3L8, 1 Adet)

Herhangi bir parca eksikse, Griind satin aldiginiz saticiyla temas
kurun.
Parcalar farkli bolgelerde farklilik gésterebilir.

Denetim Masasi
@ Glg digmesi
Bu digmeyi Ekrani agmak ve kapatmak igin kullanin.
@ SOURCE diigmesi
Baglanan giris kaynagini secer.
® Ara parca logosu
Ara parca logosunu gu¢ kullanarak cekmeyin. Logo
yirtilabilir veya kopabilir.

Bir Kaynak Cihaz Baglama ve Kullanma
Onceki sayfada yer alan aciklamalara bakin.
- Baglantr icin Cat 7(*STP tipi) kablo kullanin.
*Kilifli Bukdmla Tel Cifti.
MDC'ye Baglanma
MDC programini nasil kullanacaginizla ilgili ayrintilar icin, programi

ylkledikten sonra Yardim bolimiine bakin.
MDC programina web sitesinden ulasilabilir.

Sorun Giderme Kilavuzu

Sorunlar Goziimler

Uriin ve PC arasindaki kablo
baglantisini kontrol edin ve baglantinin
saglam oldugundan emin olun.

Ekran acilip kapanmaya
devam ediyor.

Uriiniin bir kabloyla dogru sekilde
Ekranda Sinyal Yok baglandigini kontrol edin.

gérintileniyor.

Cihazin bagli oldugu trtindn agik
oldugunu kontrol edin.

- Bu, A sinifi bir iriindr. Ev ortaminda bu Griin radyo
parazitlenmesine neden olabilir ve bu durumda kullanicinin
uygun onlemler almasi gerekebilir.

- Samsung'un ¢evre taahhtleri ve REACH, WEEE, Piller gibi triine
6zel mevzuat yikimlilikleri hakkinda bilgi i¢in bkz. http://
www.samsung.com/uk/aboutsamsung/samsungelectronics/
corporatecitizenship/data_corner.html

- Cihazin ayrintili teknik 6zellikleri icin Samsung Electronics web
sitesini ziyaret edin.



